M MAGNA
12938

Magna FT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7233976 1 16.11.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch, ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

JRP, 5% e o PR UBHIESARELTT™ -
loading station: 14248 ia det Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA) ~ °
PGS T . |

Delivery note w’ ~ 17 NOV 2020

Weights (gross/net) “Ricevuto con riserva di
13 R
Gross weight 2,782,780 KG Net weight 2.154,880 KG Volumes VerlﬁC%’%quMQ lita e quantita

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 3.640 PC 2.154,880 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Position4
900001  TBA-520921 13 PC 195 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
g00002 TBA-520880 260 PC 335 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 260 PC 68 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
800004 TBA-550528 13 PC 30 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG KU E‘H N E o N AG E L ™"
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratz: RYUIO
terms of delivery: FCA Bad Windsheim Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: 3
Conformit alle schede d'imballo: E
Data contr ’LOY\\ ,b
Firma ﬁ
Magna PT B,V. & Co. KG Kommanditgesellschalt mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65993568 Commerzbank AG
74193 Untergruppenbach Amisgericht Stutigart HRA 104271 Geschdftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleft

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
~NO: 000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 261530
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST; 0100
-NUMBER: 30005665

17.11.2020-07:18
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.776
CONTAINER ID:
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NC.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
AN
7233975 2510630104 240 PC S/ Ctlufch Housing cpl 5500044979
17.11.2020 2510311875 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494
P: 48 - X 0 TBA-501712
N
7233976 0550722445 ('3.640 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
21.11.2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 . P: 13 - X 280 TBA-520921
P: 260 - X 0 TBA-501668
" P: 260 - X 0 TBA-520880
P: 13 - ﬂ 0 TBA-550528
/’?7"‘:22§;;;\\\\;§ 723445 3.640 PQ\ S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
13 - X J 280 TBA-520921
260 - 0 TBA-501668
260 - X 0 TBA-520880
13 - X 0 TBA-550528
gt
7233978 0550724445 /3.680\ PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
19.11.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - X 280 TBA-520921
P: 260 - X 0 TBA-501668
p: 260 - X 0 TBA-520880
P: 13 - X 0 TBA-550528
~
7233979 0550730432 3,6 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
19.11.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - 280 TBA-520921
P: 260 - X 0 TBA-520880
P: 260 - X 0 TBA-501668
P: 13 - //,f"“\\\\x 0 TBA-550528
7233981 2510200912 ’ 8.400 ¥C S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
17.11.2020 2510200912 (;\\-—"/)] Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7- X 1.200 TBA-520921
P: 140 - X 0 TBA-520880
P: 140 - X 0 TBA-520890
P: 7~ X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF_NO. : 261530 17.11.2020-07:18
Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN: X
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.776
DN-NO REF.NO.—CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF . NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST //,,_\\\\ MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
(a
7233982 2510204509 {3840 S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
17.11.2020 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 960 TBA-520921
P: 80 - X 0 TBA-520880
P: 80 - X 0 TBA-520890
P: 4 - X 0 TBA-550528
N
7233983 2510311661 c240 S/ Clutch Housing cpl 5500039229
17.11.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494
p: 48 - X 0 TBA-501712
£\
7234008 2500331903 ‘\xff.i}c S/ Clutch Housing 5500036315
17.11.2020 2500331903-0100 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: T X 30 TBA-501494
P: 18 = X 0 TBA-501543
p: £ = X 16 TBA-501494
/)
7234009 2510630003 <E£EL/PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
17.11.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 25 TBA-501494
P 36 - X 0 TBA-501711

GR: QUANTTITY CHECK: G00DS CHECK:




vvi@verkehrsverlag-fischer.de

Idorf - Telefon 02 11/99193-0 + E-Mail

Auszuflilten unter der Ver-

Best-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Carneliusstr, 49 - 40215 Diissel

nach giltigem ADR
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rosa = Exemplar fir Absender rose = Exemplaire de l'expédiiaur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Gopy for sender rosa - Exemplar for afsender
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i ) = reoe, £ S

i ol R 6
\ oy F13Y (A

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
. INTERNATIONAL
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Belalflurderugg unr:erllegt trotz einer Ge transport est EDumIs,rnDnohstant
: gegenleiligen Absashung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
Werk Bad Wingsheim mungen des Obereinkommens dber den venlion relative au contrat de trans-
- chistik 3 Befirdesungsvertrag im intemationalen pert international de marchandises
L Burghermhelmer & i StraBengiiterverkehr {CMR). par route {CMR).
er Hiralin 5
Empfanger (NaBted i 3 Frachtfuhrer (Name, Anschri, Land)
2 Dattingiai [nom, gdi@egsg?'pggws“e*m 16 ‘fransporteur (nem, adresse, pays)

g P s, VL & Schweitzer GmbH & Co.
Y, ; Internationale Spedition KG
ViR DE1 crirl? Carl-Benz-Strafie 23

_ D - 71634 Ludwigsbur:
Lo~ 7’&3961 ?70@(/(5 A www.schweitzer—sped%on.de 9

3 Auslleferungsont des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Lleu prévu pour [a livraison de la marchandise Transporteurs successhs (nom, a:fresse. pays)

Ort/tleu

o;-./;.a L =)

Las partles encadrées da lignes grasses
dolvent &ire remplis par la transportaur.

lﬂﬂgliﬁ P “B:V. & Co. Verbehal d B ki der Frachtflihy
Land/Pays kG - 18 H%rs:rv;sjeell'l gbse?\r";lei;nusn :g u::ns;ll:‘teursmr
Datum/Data e = - " ) = e
5“ e R Yk 7 The frefght forwarder as mantioned in box 16 confirms with its
Documanis aniEgoernhelmer Strage 5 signafure in box 23 to transport the goods, which are covered
91438 Bad Windshelm _

by this mentioned in CMR, on behalf of the business as

C‘_’e -grxécb:) “ 2 C/JBO mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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Die mit felt gedruckten Linten elngerahmtan Rubri-
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E 6 Kennzelchen u. Nummer Anzah der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Oifiz Benenaung f. d. BefSrderung* 1 Statistiknummer 11 Eru'nn%awfchtjnkg 12 Umfang in m?
= Margues et numéros Nombre des colls Mode d'embaillage Déslgnatlon afficielle de transport™ No. statisilque Paids brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben, Gefahrzetielmustar-Nr, | Verp-Gruppe TFunnalbeschrdnkungscode 19 2u zahlen vom: Ahsender Wahrang Emglan er
o Numéro UN 5Nr9  |Numémo d'etiquetie Groupe Gode de restrction A pavar par: ['axpéditaur Monnale La Dastinatalre
N Nom i d'emballage en lunnels Fracht
UN veltN°g Pilx de transport
+ ErmméBigungen
& Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondesvorschnften feiuzions
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Jﬁyg Frais accessolres
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antworlung des Absenders.

Unterschrit und Sterpfial des Frach Unterschrift und Stempe| des Emplangers
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e (Stgnature et timbreAiu transpor {Signature et timbra du destinataize)
Angaben zi “der Entferni 7 o flam Bl El Es
25 e R AT S & #Ansender - Expeditour fis” foi 2E Pym"e‘igﬁgﬁ% § Degtipgtatre des palettes
vor 1428 Bag W}J!Ddshe]m bis km Keih": S T S008I 7 h
Art Anzahl | Tagsch | Tausch |4t \' % Modugng, (B useh | Tausch
Euro-Palstte » |Furc-Paigite
7 -
Gitterbox-Palette it cru Fg\le?{g
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J TSNP aerya di
26Verlmgsparlner dss Frachifiihrers iy =S s oo o [/ e
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Anhanger 3 k-
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